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Adam Wilczyriski

WSTEP

Ambrozy z Mediolanu (340—-397) to jeden z najwy-
bitniejszych ojcéw Kosciota piszacych po tacinie. Byt nie
tylko sprawnym politykiem, duszpasterzem, animatorem
zycia spolecznego, ale takze, wbrew opinii niektérych ba-
daczy jego spuscizny', dobrym teologiem. Wydaje sie, ze
krytyczne podejscie uczonych do umiejetnosci teologicz-
nych Ambrozego spowodowane bylo cierpkimi uwagami
Hieronima ze Strydonu, ktéry we wstepie do swego prze-
ktadu traktatu O Duchu Swietym Dydyma Slepego lekce-
wazaco wypowiedzial si¢ na temat dzieta Mediolaiczyka
o tym samym tytule’. Obecnie stanowisko to nalezy, jak

' Zob. R.P.C. HaNSON, The Search for the Christian Doctrine of God,
Edinburgh 1988, s. 669, 756; zob. G. VISONA, Visoina Ambrosia-
na, [w:] ,Nec timeo mori”. Atti del Congresso internazionale di studi
ambrosiani nel XVI centenario della morte di sant’Ambrogio. Milano
4—11 aprile 1997, red. L.E Pizzorato, M. Rizzi, Milano 1998,
s. 35—41. Zob. A.M SELBY, Ambrose of Milans On the Holy Spir-
it: Rhetoric, Theology and Sources, New Jersey 2020, s. 18.

Zob. HIERONIM ZE STRYDONU, Prologus in libro Didymi De Spi-
ritu Sancto, [w:] DIDYME UAVEUGLE, Traité du Saint-Esprit, thum.
L. DoutreLEau, SCh 386, 1992, 5. 138—140; zobacz tez: A. BEr-
NET, Swigty Ambrozy i jego czasy, ttum. P. TyLus, Warszawa 2022,
s. 275; Nowy stownik wezesnochrzescijariskiego pismiennictwa, red.
M. Starowieyski, J.M. Szymusiak, Poznan 2022, s. 52; por.
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si¢ wydaje, zweryfikowal i przyznaé, ze bogactwo spusci-
zny literackiej zwigzanej z teologia i egzegeza biblijng bi-
skupa Mediolanu jest naprawde donioste.

Pozostawit on po sobie wiele listéw adresowanych do
przeréznych os6b zwigzanych z Kosciotem, $wiatem poli-
tyki i nauki. Ponadto w jego dorobku znajdziemy dzieta
majace charakter dogmatyczny, katechetyczno-pastoral-
ny oraz ascetyczno-moralny. Jednakze doskonata wick-
sz0$¢ jego dziet to komentarze egzegetyczne do Pisma
Swictego. Szczegélnym upodobaniem darzyt Piesi nad
Piesniami, a chociaz nigdy osobno jej nie skomentowat,
to jednak gdyby zebra¢ poswigcone jej urywki jego twor-
czo$ci — jak zaznacza Luigi E Pizzolato — bez watpienia
powstatby prawie kompletny komentarz do tej ksiegi’.
Sposréd 17 prac egzegetycznych Ambrozego wigkszosé
dotyczy Starego Testamentu. Dziewie¢ z nich poswiecit
objasnieniu poszczegdlnych rozdzialéw Ksiegi Rodzaju.
Nadto w sposéb metodyczny objasnit jeszcze 13 psal-

W. Zimny, Czy sw. Ambrozy byt stabym teologiem? Nowatorskie
aspekty nauki o Trdjcy Swigtej w dziele De fide, ,Colloquia The-
ologica Ottoniana” 1 (2013), s. 143. Szerzej na temat relacji Hie-
ronima i Ambrozego zob. G. NAUROY, Jférdme, lecteur et censeur
de l'exégése d’Ambroise, [w:] Jérome entre Loccident et [orient (XVIe
centenaire du départ de saint Jérome de Rome et de son installa-
tion a Bethléem, red. Y.-M. DuvaLr, Turnhout 1988, s. 173-203;
N. ApKIN, Ambrose and Jerome: The Opening Shot, ,Mnemosyne”
3(66) 1993, s. 365-376; S.M. OBERHELMAN, Jeromes Earliest At-
tack on Ambrose: On Ephesians, Prologue (ML 26:469D—70A),
,» Iransactions of the American Philological Association” 121

(1991), s. 377-401.
> Zob. L.E Pizzovaro, Introduzione, SAEMO 9, 1987, s. 32.



Witep 11

méw, z Nowego Testamentu natomiast jedynie Ewange-
li¢ wedtug sw. Lukasza. Nalezy jednak pamigtaé, ze wiele
egzegetycznych kwestii Ambrozy roztrzasal przy innych
okazjach, np. w listach’,

Proponujemy uwadze czytelnika pierwszy polski
przektad Expositio psalmi CXVIII, najobszerniejszego
dzieta Mediolariczyka, ktére wciaz nie doczekato si¢ zbyt
licznych przekltadéw na jezyki nowozytne’. Skutkiem
tego niewielka liczba opracowan i artykutéw podejmu-
je szczegblowe zagadnienia zawarte w tym utworze. Luigi
E Pizzolato we wstepie do swojego wloskiego przektadu
tego dzieta, oprécz ogélnej literatury zwiazanej z posta-
cig biskupa Mediolanu i jego dorobkiem, podaje réwniez
skromng bibliografi¢ dotyczaca scisle Komentarza do Psal-
mu 118. Wymienia tam m.in. prace doktorska D. Cec-
cato’, w ktdrej autor przedstawit chrzescijadiskie Zrédta,
z ktérych czerpal Ambrozy przy tworzeniu tego komen-
tarza. Autor edycji wymienia ponadto artykut Adeliny
Gariglio’, w ktérym autorka zestawia sposoby komen-

Zob. A. PACIOREK, Ambrozjariskie inspiracje egzegezy biblijnej,
VoxP 18(34-35) 1998, s. 95.

Na temat istniejacych przektadéw zobacz ostatni punkt Wiszgpu.

¢ Zob. D. Ceccaro, Le fonti cristiane dell Expositio psalmi CXVIII
di Sant’Ambrogio, Padova 1979-1980 (praca doktorska).

Zob. A. GarigLIO, [] commento al Salmo 118 in s. Ambrogio
e in s. llario, ,Atti del’Accademia delle scienze di Torino: Classe
di scienze morali, storiche, filosofiche” 90 (1955-1956), s. 356—
370.
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towania Psalmu 118° przyjete przez Ambrozego i przez
Hilarego z Poitiers, a takze artykut Pietro Meloniego’ na
temat wpltywu Komentarza do Piesni nad Piesniami Hi-
polita Rzymskiego do Komentarza do Psalmu 118 Am-
brozego. Przy okazji mozemy tu wymieni¢ jeszcze arty-
kuly samego L.E Pizzolato", ktéry zajat si¢ ustaleniem
daty powstania dzieta biskupa Mediolanu oraz dokonat
analizy retorycznej autorskiego wstepu do Komentarza do
Psalmu 118". Ciekawy artykut dotyczacy obecnosci frag-
mentéw Eneidy Wergiliusza w tym komentarzu napisata
Angela Russell Christman'. Natomiast monumentalna

Wedtug numeracji Biblii Tysiaclecia, stosowanej w tej publikaciji,
Ps 119(118), jednak w korpusie wprowadzenia i ttumaczenia za-
chowano t¢ stosowang przez Ambrozego.

Zob. P. MEeLoNt, Linflusso del ,, Commento al Cantico” di Ippolito
sull Expositio psalmi CXVIII di Ambrogio, [w:] Letterature com-
parate. Problemi e metodo. Studi in onore di E. Paratore, t. 2, red.
M. SmmoneTTI, G. SIMONETTI, Bologna 1981, s. 865-890.

Zob. L.E P1zzoraro, Ambrogio e Paolino di Nola: per una pii pre-
cisa datazione della Expositio psalmi CXVIII di Ambrogio, [w:]
Polyanthema: Studi di letteratura cristiana antica offerti a Salva-
tore Costanza, red. L. DE Sarvo, M. Mazza, A. PINzZONE, Messina

1989, s. 333-347.

Zob. TENZE, Unanalisi retorica del prologo dellExpositio psalmi
CXVIII di Ambrogio, [w:] Retorica ed esegesi biblica. Il rilievo dei
contenuti attraverso le forme. Atti del I Seminario di Antichita Cris-
tiane. Bari 27-28 novembre 1991, red. M. MarIN, M. GIRARDI,
Bari 1996, s. 57-71.

"> Zob. A.R. CurisT™MAN, A Window into Biblical Culture: Virgil’s
Aeneid in Ambrose of Milan’s Expositio psalmi CXVIIL, [w:] Am-
brose of Milan and Community. Formation in Late Antiquity, red.
E. Gannaway, R. GranT, Cambridge 2021, s. 120-134.

10

11
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praca Hansa Jorga Auf der Maura wprowadza czytelnika
w rozumienie psalméw przez biskupa Mediolanu®. Jed-
nak do tej pory najobszerniejsza pracg poswigcong w ca-
tosci Komentarzowi do Psalmu 118 pozostaje monografia
czeskiego badacza Davida Voprady", ktéra dotyczy mi-
stagogii chrzescijaniskiej obecnej w tym utworze.

Gatunek literacki Komentarza do Psalmu 118

Ustalenie gatunku literackiego danego dzieta jest jed-
na z najwazniejszych czynnosci badawczych, pozwalaja-
cg odczytad je we wlasciwy sposéb. Bez takiego ustalenia
niemozliwe jest zrozumienie pisma jako catosci, jak réw-
niez jego poszczegdlnych czesci. Nalezy przyznaé, ze ta-
kie ustalenia, jesli chodzi 0 Komentarz Ambrozego, nie s
zadaniem tatwym. W ostatecznej formie utwér stanowi
ztozong strukture tekstowa, ktéra powstata dzicki swiet-
nemu przygotowaniu oratorsko-pisarskiemu Mediolan-
czyka. Na pewno nie jest to zwykly zbiér homilii ani ty-
powy komentarz biblijny".

Badacze spuscizny biskupa nie majg watpliwosci, ze
poczatkowo Komentarz do Psalmu 118 mial charakter

> Zob. H.]. AUF DER MAURA, Das Psalmenverstindnis des Ambrosius

von Mailand. Ein Beitrag zum Deutungshintergrund der Psalmen-

verwendung im Gottesdienst der Alten Kirche, Leiden 1977.

' Zob. D. VopPRaDA, La mistagogia dell Commento al Salmo 118 di

santAmbrogio, Roma 2016.
5 7ZoB. tamze, 5. 152—153.
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oralny’. Gtéwnymi elementami, ktére tego dowodza, sg
wyrazne odniesienia Mediolaficzyka do czytan liturgicz-
nych poszczegélnych dni, ktére bez watpienia mogly by¢
zrozumiale jedynie dla stuchacza obecnego podczas uro-
czystosci. Odniesienia te zostaty wskazane przez Micha-
ela Petscheniga we wstepie'” do wydania krytycznego te-
goz dzieta Ambrozego z 1913 r.

3,29: lectio enangelii quae decursa est;

5,4: ante hesternum lectum est [...] lectum est hodie;

6,16: pulchre lectum est hodie [...] celebramus enim
diem sanctorum qua reuelata sunt populis corpora sancto-
rUm martyrums

8,23: illud quod hodie lectum est;

4,4: de quibus hodie tractaturi sumus;

18,42: quid dixerit hodie apostolus;

20,31: audisti quid hodie iudex uerus locutus sit,

20,44: Sebastiani martyris, cuius hodie natalis est.

Ponadto Komentarz zawiera bezposrednie zwroty do
stuchaczy, ktére dodatkowo wzmacniaja teze¢ o jego pier-
wotnie ustnej formie:

1,1: sollicitus ergo auditor [...] debes praesumere;
20,38-39: audite [...] audite.

' Zob. L.E Pizzovato, Introduzione, s. 9; por. Saint Ambrose the
Preacher, His Commentary on Psalm 118. When and to Whom it
was Preached, [w:] Homilies of Saint Ambrose on Psalm 118 (119),
tum. LN. RiaiN, M.A,, B. Pui, Dublin 1998, 5. XV.

7" Zob. M. PETSCHENIG, Praefatio, [w:] AMBROSIUS, Expositio psalmi
XVIII, red. M. PerscueniGg, CSEL 62, 1913, s. V.
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Poza tym nalezy wspomnie¢ o koricowych dokso-
logiach (7,37; 13,28; 21,24) oraz nawiazaniach do ob-
chodéw $wiat apostotéw i meczennikéw (5,39; 6,16;
20,44)", o czestym uzyciu zwrotéw typowych dla sto-
wa moéwionego (w szczegdlnosci spojnikéw quia, ergo
oraz enim)"”. Podobnie nie jest bez znaczenia zwigzlosé
komentarzy do ostatnich wersetéw kazdej strofy Psalmu
118, poniewaz najprawdopodobniej przejawia si¢ w tym
troska méwcey o to, by wywdd nie stat sie zbyt diugi®.
Réwniez Kazimierz Gurda zywi przekonanie, ze Komen-
tarz do Psalmu 118 mial pierwotnie charakter ustny i sta-
nowil lectio continua tego psalmu, odbywajacy si¢ w roz-
ne niedziele roku, zgodnie ze zwyczajem starozytnego
Kosciota®.

Badacze s3 zgodni, ze po wygloszeniu homilie te zosta-
ly poddane pisemnej redakcji. Trudno jest jednak udoku-
mentowaé w przypadku omawianego Komentarza zakres
przerébki na pismie nastgpujacej po ich wygloszeniu®™.
Wedlug Davida Voprady $wiadectwem wspomnianej re-

8 70ob. L.E PizzovraTo, Introduzione, s. 9—10.

¥ 7ob. PE Morerti, Non harundo sed calamus. Aspetti lettera-

ri della Explanatio psalmorum XII di Ambrogio, Milano 2000,
s. 114.

Zob. D. VorRADA, Structure, finalité et datation de I’Expositio psal-

mi CXVIII de saint Ambroise, ,Revue des Sciences Religieuses”
2-4(94) 2020, s. 195-196.

Zob. K. Gurpa, Koncepcja nadziei sw. Ambrozego: (studium ho-
milii na Psalm 118), ,Kieleckie Studia Teologiczne” 1-2 (2002),
5. 56.

Por. L.FE. Pizzovaro, Introduzione, s. 11.

20

21

22
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dakcji mogg by¢ liczne wyjasnienia filologiczne zwigzane
z tekstem biblijnym, odniesienia do innych Zrédet pisa-
nych oraz wyrafinowany styl, ktérego nie da si¢ uzyskaé
w trakcie spontanicznej wypowiedzi”. Zdaniem Luigie-
go E Pizzolato wyraz troski Ambrozego o dostosowanie
tekstu ustnego do pisanego mozna znalez¢é w 20,6, gdzie
biskup Mediolanu, prébujac wyjasni¢ podwdjna etymo-
logie litery ,resz”, ktéra mozna interpretowaé jako ,,glo-
wa’ (caput) lub ,pierwszedstwo” (primatus), argumen-
tuje, ze przyklad pastoralny nie wymaga takiej precyzji
w wyjasnianiu, ktéra w tekécie pisanym, przeciwnie, jest
stosowna™. Innym argumentem $wiadczacym o pisemne;
przerébce wygloszonych wezesniej homilii jest, zdaniem
D. Voptady, ich dtugosé. Twierdzi bowiem, ze gdyby
Ambrozy chcial wyglosi¢ niektére z tych homilii, zajeto-
by mu to od jednej do trzech godzin, co byloby niezwy-
kle nuzace®.

Przynalezno$¢ gatunkowa Komentarza moina proé-
bowa¢ ustali¢ na podstawie tytutu dzieta, keéry w wick-
szosci reprezentatywnych rekopiséw brzmi Expositio psal-
mi CXVIII, a tylko w nielicznych — Tractatus®. Terminy

exponere oraz expositio byly uzywane przez pisarzy ko-

% Por. D. VOPRADA, Structure, [finalité et datation de 'Expositio psal-

mi CXVIII de saint Ambroise, s. 196.

2 Por. L.F. Pizzovaro, Introduzione, s. 11—12.

? Zob. D. VOPRADA, Structure, finalité et datation de U'Expositio psal-

mi CXVIII de saint Ambroise, s. 197.

Zob. TENZE, La mistagogia dell Commento al Salmo 118 di sant’Am-
brogio, s. 153—154.

26
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Scielnych i péznoantycznych komentatoréw w ogdlnym
znaczeniu interpretacji lub wyjasnienia tekstu. Expositio
(explanatio, narratio) jest dzietem o charakterze homi-
letycznym i wyjasniajacym, ktére wiernie i nieprzerwa-
nie podaza za danym tekstem biblijnym umieszczonym
przed samym komentarzem®. Jest to zatem intelektual-
ny dyskurs dydaktyczny w obrebie chrzescijanskiej ho-
milii, kazania, kazania katechetycznego lub komentarza
biblijnego. Augustyn, ktéry stuchal homilii Ambroze-
go, postuzyt si¢ wlasnie czasownikiem exponere, by opisaé
dziatanie méwcy wyjasniajacego swicty tekst™. A zatem
prezentowane dzieto mozna uznaé za zbiér systematycz-
nych katechez, ktdre sq powiazane z nauczaniem zawar-
tym w Psalmie 118 wyjasnianym przez naszego autora®,

Datowanie dziela

Pierwszym badaczem, ktéry podjat si¢ préby ustale-
nia daty powstania utworu, byt Remy Palanque. Ustalit
terminus ante quem jego spisania na rok 396, poniewaz
jest ono cytowane w Liscie 14 Ambrozego, skierowanym

* Zob. L.E P1zzovato, Un'analisi retorica del prologo dell Expositio
psalmi CXVIII di Ambrogio, [w:] Retorica ed esegesi biblica, s. 59.

2 70b. AucusTtyN z Hirrony, Wyznania V1,3, tdum. Z. Kusiak,
Krakéw 2002, s. 139.

? Zob. D. VoPRADA, La mistagogia dell Commento al Salmo 118 di
santAmbrogio, s. 154.
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do biskupa Kosciota w Vercelli®, ktéry powstal wlasnie
we wspomnianym roku, za$ terminus post quem na rok
3806, argumentujac, ze w komentarzu znajdujg si¢ alu-
zje do hymnéw, ktérych $piewanie Mediolaticzyk wpro-
wadzil w swoim Kosciele rok weczesniej. Francuski ba-
dacz nie poprzestal na tym, lecz poddat to dzieto jeszcze
wnikliwszej analizie. Na podstawie pewnych przestanek
zwiazanych z obchodami $wiat ku czci meczennikéw,
ktére to przestanki znajdujg si¢ w tekscie komentarza,
oraz zakladajac, ze skladajace si¢ na niego homilie byty
gloszone w niedziele, ustalit do$¢ precyzyjng date ich wy-
gloszenia. Stwierdzil, Ze mialo to miejsce w okresie od
13 maja 389 r. do 3 lutego 390 r.”. Nie uniewazniajac
dorobku badawczego Remyego Palanque i zastosowanej
przezenn metody, Luigi Franco Pizzolato uznal, ze mozli-
we jest inne datowanie utworu. Zauwazyl, ze w konicowe;
czesci dzieta autor wprowadza fragment, keéry wydaje sie
nawigzywaé do faktu historycznego, mianowicie do ra-
dykalnego wyboru ubdstwa, dokonanego w tamtych la-
tach przez Paulina z Bordeaux, ktéry stat si¢ Paulinem
z Noli*’. Ambrozy pisze tak:

Obym potrafit nasladowa¢ t¢ gtupote, dzicki ktérej moge
sta¢ si¢ madry. Nasladowaé tego czlowieka, ktéry ma

% 70b. AMBROZY Z MEDIOLANU, List 14*,94-95, [w:] TENZE, Listy,
t. 3, tum. P Nowak, Krakéw 2012, s. 241 (asteryksem oznaczo-
no listy extra collectionems).

1 7ob. R. PALANQUE, Saint Ambroise et Lempire Romain, Paris
1933, s. 524-525.
32 7ob. L.E. Pizzovaro, Introduzione, s. 13.



Witep 19

rozlegle posiadtosci, ale ktéry nie dba o zyski, tego czto-
wieka, ktéry jest skupiony na Bogu, ktéry gardzi ofiaro-
wywanymi mu zaszczytami, ktéry nie bada nauk filozo-
ficznych, i ktéry, chociaz przedtem je poznat, to jednak
teraz ukrywa t¢ wiedz¢ i nie badajac, zapomina o niej,
ktéry nie szuka tego, co jest jego, lecz ze swojego udziela
innym, a dla siebie nabywa rzeczy wieczne™.

Zdaniem Luigiego E Pizzolato Ambrozy nie przed-
stawia tutaj ogdlnego przyktadu sapiens stultitia, ale moz-
liwy do zidentyfikowania przypadek wspomnianego
wczesniej Paulina. Idac tym tropem, stwierdzit, ze swicty
z Noli i jego wyb6r ubdstwa stanowig poczatkowy temat
listu, ktéry Ambrozy skierowal do biskupa Piacenzy Sa-
binusa w roku 395 (lub 393)*. Nastepnie uczony dowo-
dzi, ze poczatek nawr6cenia Paulina na Zycie monastycz-
ne przypada na rok 393, a jego spelnienie na rok 395,
kiedy to udat si¢ do Noli przez Rzym. Wiadomo réw-
niez, ze bezposrednie lub posrednie relacje miedzy Am-
brozym a Paulinem z pewnoscig istniaty, czego dowodem
jest przede wszystkim wspomniany wyzej List 27 Ambro-
zego i List 3 Paulina do Alipiusza®. Na tej podstawie Lu-
igi E Pizzolato przyjal, ze przytoczony wyzej fragment nie
moégt powstaé przed rokiem 393%. Stosujac metode Re-
my ego Palanque, ktéra zaktada, ze owe homilie byty wy-

3 AMBROZY Z MEDIOLANU, Komentarz do Psalmu 118 22,11.

3 7ob. TENZE, List 27,1; [w:] TENZE, Listy, t. 1, ttum. P. Nowak,
Krakéw 1997, s. 197.

? Zob. PauLiN z Noui, Epistula 3,4, CSEL 29, 1894, s. 16-17.
3¢ 70ob. L.E P1zzovraro, Ambrogio e Paolino di Nola, s. 338.
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glaszane przez Ambrozego w kazda niedziele i ze w tek-
scie Komentarza do Psalmu 118 znajduja si¢ odniesienia
do $wiat meczennikdédw, ktdre zbiegaja si¢ z niedzielami
w roku liturgicznym, ustala dat¢ powstania utworu na
lata 395-396, przyjmujac jako czas ich wygloszenia okres
13 maja 395 r. — 3 lutego 396 r. Ponadto Pizzolato uwa-
za hipoteze datowania Komentarza na lata 389-390 za
nieprawdopodobna, gdyz lata 386-390 byly dla Medio-
lariczyka okresem intensywnego pisania innych utworéw,
a takze angazowania si¢ w liczne wydarzenia natury po-
litycznej i koscielnej. Tymczasem znana nam twérczosé
literacka Ambrozego z lat 395-396 nie wydaje si¢ zbyt
bogata i ogranicza si¢ do kilku listéw, Explanatio psalmi
XXXVI oraz De obitu Theodosii” .

Biskup wspomina réwniez o nawrédceniach na chrze-
Scijaristwo motywowanych perspektywami kariery, po-
niewaz ,cesarze byli chrze$cijanami”®. Zdaniem Luigie-
go E Pizzolato liczba mnoga ,,cesarze” (imperatores) moze
by¢ odczytywana jako wskazanie na Arkadiusza i Hono-
riusza, ktérzy objeli wladze po $mierci ich ojca, Teodo-
zjusza, w styczniu 395 r.”.

Przedstawione wyzej argumenty Remy’ego Palanque
i Luigiego E Pizzolato nie sa przekonujace dla Davida
Voprtady, ktéry uwaza, ze nie mozna mie¢ pewnosci, ze
owe homilie byly wyglaszane w nastepujace po sobie nie-
dziele. Ostatecznie stwierdza, ze nie ma wystarczajacych

7 7ob. TENZE, Introduzione, s. 14.
% 7ob. AMBROZY Z MEDIOLANU, Komentarz do Psalmu 118 20,49.
3 7Zob. L.E. Pizzovaro, Introduzione, s. 14.



Witep 21

przestanek do ustalenia konkretnej daty powstania Ko-
mentarza, a w zwiazku z tym najsensowniej jest umiescié
powstanie dzieta miedzy rokiem 386 a 396*.

Stuchacze

W Komentarzu do Psalmu 118 nie ma wyrainej
wzmianki o konkretnym audytorium®, dlatego nalezy
zatozy¢, ze stuchacze homilii Ambrozego stanowili nie-
jednorodna grupe. Wsréd nich byli gtéwnie fideles, to
znaczy ochrzczeni, ktérzy zostali juz wtajemniczeni w sa-
kramenty Kosciola, jak réwniez katechumeni, Zydzi, he-
retycy, a nawet poganie. Nalezy przyjaé, ze spora czesé
stanowili ludzie niewyksztalceni i niepi$mienni. Jedno-
cze$nie jednak trzeba zatozy¢, ze wéréd odbiorcéw Am-
brozego byli ludzie wyrafinowani, wymagajacy, inte-
ligentni i uwazni na figury stosowane przez homilete.
Mozna zalozy¢, ze jego nauk stuchali cesarze, dostojni-
cy oraz ludzie obeznani z filozofia, jak cho¢by Augustyn.
Mozna zatem przyjaé, ze audytorium homilii Ambrozego
bylo wysoce zréznicowane®.

Zdaniem Luigiego E Pizzolato mozna byloby pre-
cyzyjniej okresli¢ typ stuchaczy homilii Medioladiczy-
ka, gdyby udalo si¢ ustali¢, kto byt gtéwnym odbiorcy

0 Zob. D. Vorkapa, La mistagogia dell Commento al Salmo 118
di santAmbrogio, s. 152.

41 70b. L.E. Pizzovrato, Introduzione, s. 15.

2 Zob. D. VorraDA, La mistagogia dell Commento al Salmo 118
di santAmbrogio, 159-162.
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Psalmu 118 w 6wczesnym tamtejszym Kosciele. Stwier-
dza jednak, ze jesli w pdézniejszym czasie liturgiczno-mo-
nastyczne przeznaczenie omawianego psalmu wydaje sie
mozliwe do udokumentowania, to nie mozna tego zro-
bi¢ w odniesieniu do czaséw Ambrozego. Wtoski uczo-
ny zauwaza, ze niektére wersety psalmu dajg komenta-
torowi mozliwos$¢ wprowadzenia wskazéwek dotyczacych
organizacji modlitwy liturgicznej w réznych godzinach
dnia®. Na przyktad Ps 119(118),164" uzywa jako tekstu
wskazujacego na siedem momentéw modlitwy w ciagu
dnia. Zauwazmy, ze nawet jeli ten fragment tekstu bi-
blijnego jest réznie interpretowany, to jednak tatwo do-
strzec w nim poczatek Liturgii godzin. Ten sam werset
jest jednak mniej obcigzony implikacjami liturgicznymi
w Komentarzu do Psalmu 118, tak ze wydaje si¢ raczej od-
nosi¢ do mistycznej wartosci liczby siedem niz do przepi-
su liturgicznego®. Z tego tez wzgledu Luigi E Pizzolato
stusznie stwierdza, ze chociaz mozna dostrzec monastycz-
ne zastosowania tego tekstu biblijnego, to jednak nieuza-
sadnione byloby twierdzenie, iz Komentarz jest skiero-
wany wylacznie do mnichéw lub dziewic. Przy obecnym
stanie badan najbardziej prawdopodobna pozostaje hipo-
teza o zréznicowanym audytorium, ktéremu biskup Me-

¥ 7ob. L.E Pizzovrato, Introduzione, s. 15.

4 7ob. AMBROZY z MEDIOLANU, O dziewicach 111,18-20, thum.
K. OBRrycki, [w:] TENZE, Wybdr pism, PSP 35, 1986, s. 221-222.

¥ 70b. TENZE, Komentarz do Psalmu 118 21,15; zob. L.E. P1zzoLa-
TO, Introduzione, s. 15—16.
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diolanu wyjasnia kolejne urywki Psalmu 118, bo nawet
jesli mozna dostrzec liturgiczno-monastyczne zastosowa-
nia psalmu w tamtej epoce, to jednak nie ma wystarczaja-
cych podstaw, aby twierdzié, ze biskup skierowat expositio
tego psalmu tylko do mnichéw; taka publiczno$¢ wyma-
gataby znacznie bardziej szczegétowych wskazéwek, by¢
moze tego rodzaju, jakie znajdujemy w pismach Medio-
lariczyka o dziewictwie.

Dlaczego Psalm 118?

Jesli chcemy odpowiedzie¢ na pytanie postawione
w tytule tego paragrafu, musimy dostrzec réwniez role,
jaka Ambrozy przypisywat psalmom w ogdle. Jak zauwa-
za David Voprada, egzegeza biblijna biskupa Mediola-
nu nie jest zwyczajnym przekazywaniem informacji lub
nauczaniem, tak jak rozumiemy je dzisiaj. Jego lektura
Biblii ma charakter mistagogiczny, poniewaz nie ograni-
cza si¢ do moralnego napomnienia, ale przyciaga stucha-
cza do tajemnicy Chrystusa®. Biskup Mediolanu ukazuje
miejsce psalméw w zyciu wierzacych, tak piszac w ko-
mentarzu do Psalmu 1:

% 70ob. L.E. Pizzovrato, Introduzione, s. 16.

Y Zob. D. Vorkapa, La mistagogia dell Commento al Salmo 118
di santAmbrogio, s. 170; AMBROZY Z MEDIOLANU, O dziewictwie
15,93, ttum. A. WiLczyXski, ZrMon 102, 2023, s. 165.

* Zob. D. Vorkapa, Ambroses Exegesis of the Psalms: A Bish-
op Forming the Community around Christ the leacher, [w:] Am-
brose of Milan and Community. Formation in Late Antiquity, red.
E. Gannaway, R. GranT, Cambridge 2021, s. 107-108.



24 Adam Wilczyriski

Dzien, gdy wschodzi, radosnie glosi psalm; a gdy zacho-
dzi, ponownie rozbrzmiewa psalm. Apostot nie pozwolit
kobietom $piewaé w kosciele, ale réwniez $piewajg one
psalmy. Taki $piew jest stodki w kazdym wieku i odpo-
wiedni dla kazdej ptci®.

Nastepnie czeski uczony stwierdza, ze komentujac
psalmy, Mediolaniczyk stara si¢ pomé6c swoim stucha-
czom uczestniczy¢ w eschatologicznej radosdci i zakosz-
towaé niebianiskiego blogostawieristwa, do ktdrego sa
zaproszeni. Ukazuje chwale Chrystusa objawiona w psal-
terzu jako zachete do tego, by popchnaé stuchaczy ku
pragnieniu poznania Go». A zatem przepowiadanie, ka-
techeza, egzegeza wersetéw psalmu stajg si¢ wprowadze-
niem w tajemnice Boga oraz w znaczenie rzeczywistosci
niewidzialnych. Tak naprawde mamy wi¢c do czynienia
z mistagogia, ktérej funkcja jest nie tylko informowanie
stuchaczy o prawdach wiary, ale przede wszystkim rozpa-
lanie w ich duszach glebokiego pragnienia zjednoczenia
z Bogiem.

Psalm 118 to najdluzszy, bo zawierajacy 176 werse-
tow, utwér w Ksiedze Psalméw. Jego obszernosé, a takze
wyrafinowana struktura (wszystkie strofy, kazda sktada-
jaca si¢ z o$miu wersetéw, zaczynaja si¢ od kolejnych li-
ter alfabetu hebrajskiego) stanowig o jego wyjatkowosci.
Wspodlczesni egzegeci réznig si¢ jednak znacznie w oce-

¥ Zob. AMBROZY zZ MEDIOLANU, Explanatio psalmorum XII1,9, red.
M. PeTscHENIG, M. ZeLzER, CSEL 64, 1999, s. 7.

> Zob. D. VoPRADA, Ambrose’s exegesis of the Psalms, [w:] Ambrose of
Milan and Community, s. 109.
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nie utworu. Niekt6rzy odmawiaja mu charakteru psal-
mu, uwazajac go za ,litani¢ bigoséw literackich” i ,,utwér
pozbawiony idei”, podczas gdy inni uwazaja, ze jest to
,jeden z najbardziej oryginalnych przykltadéw uczonej
poezji” oraz ,godne podziwu i kompletne wprowadzenie
w rozumienie Pisma™'. Cho¢ jego oceny s tak zréznico-
wane, bez watpienia psalm ten stanowi dluga medytacje
nad Bozym Prawem, objawionym przez Boga swojemu
ludowi™.

Jak juz powiedziano, struktura Psalmu 118 jest wy-
razna: kolejne 22 litery hebrajskiego alfabetu zaczyna-
ja kolejne jego strofy. Kazda z nich skfada si¢ z o$miu
wersetéw, ktére tworza akrostych. Cho¢ w Biblii ta fi-
gura stylistyczna nie jest czyms oryginalnym, poniewaz
zastosowana ona zostata takze w innych utworach (Ps 9;
10; 25; 111; Lm), to jednak regularna zmiana co osiem
wersetow, jak w Psalmie 118, jest czym$ oryginalnym.
Ponadto w kazdym wersecie pojawia si¢ ten sam temat
,stowa” lub ,Prawa” Bozego, okreslanego réznymi ter-
minami: verbum, eloquium, praeceptum, mandatum, lex,
iustificatio, iustitia, testimonium, iudicium, a poszcze-
gbélne wersety psalmu wyrazajg postawe podmiotu li-
rycznego wobec stowa lub Prawa Bozego™. Jak zaznacza

1 Zob. G. Ravasi, Psalmy, t. 4 (Psalmy 104—123), ttum. K. Stopa,
Krakéw 2008, s. 229-230.

Zob. C. PasiNt, Ambrogio di Milano: azione e pensiero di un vesco-
vo, Milano 1996, s. 217.

Zob. D. VorRADA, La mistagogia dell Commento al Salmo 118
di santAmbrogio, s. 165-166.

52

53
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Gianfranco Ravasi, mozna tu dostrzec wiernych, ktérzy
wyrazaja wspbélng mitos¢ do Prawa w formie hymnicz-
nych uniesiedi, modlitw, aforyzméw, wyznai wiary, oso-
bistych decyzji™.

Nalezy zaznaczy¢, ze przed Ambrozym nikt nie napi-
sal osobnego komentarza do Psalmu 118. Byt on trakto-
wany przez egzegetéw raczej zbiorczo jako jeden z wie-
lu i wyjasniany w komentarzu do Ksiegi Psalméw jako
catosci. Najwczesniejsze chrzescijaniskie objasnienia tego
utworu, pisane w jezyku greckim, mozna znalezé w ko-
mentarzach lub homiliach na temat calej tej ksiegi bi-
blijnej, z ktérych pozostaly tylko fragmenty, odzyskane
z tradycji katenarnych”. Wyjatkiem jest kompletny 77ac-
tatus super psalmum CXVIII Hilarego, ktéry jednak zo-
stal stworzony w ramach homiletycznego komentarza do
Ksiegi Psalméw™. Wsréd komentujacych przed Ambro-
zym ten tekst biblijny Robert Devreesse wymienia: Ory-
genesa, Euzebiusza z Cezarei, Dydyma Slepego, Apoli-
narego z Laodycei”. Réwniez po Mediolanczyku nike
nie odwazyl si¢ napisaé takiego dzieta. Augustyn, ktéry

5 7ob. G. Ravasi, Psalmy, t. 4, s. 233.

» 7Zob. Chaine I por. ORYGENES, Fragmenta psalmi. CXVIII, [w:]
Commentaires inédits des Psaumes, red. R. Capiou, Paris 1936,
s. 104-119.

¢ Zob. G.E Pizzovaro, Introduzione, s. 17.

°" Zob. R. DEVREESSE, Les anciens commentateurs grecs des Psaumes,
Citta del Vaticano 1970, s. 19-85, 132-134, 197-201, 217-219.
Szerzej na ten temat zob. T. Korosowski, Wprowadzenie, [w:]
Hivary z Porriers, Traktat do Psalmu 118, PSP 69, Warszawa
2017, s. 14-15.
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uwazal, ze Psalm 118 zawiera glebie dostepna dla nielicz-
nych, i twierdzil, ze im wydaje si¢ prostszy, tym bardziej
jawi si¢ jako gleboki, ostatecznie oswiadczyt jednak, ze
ma zamiar skomentowaé go jako ostatni z psalméw tylko
z tego wzgledu, by nie pozbawi¢ swojego zgromadzenia
liturgicznego zrozumienia nawet tego utworu, Lktdre-
go $piewaniem zwyklo si¢ radowaé tak samo jak [$pie-
waniem] innych™®. Takie stwierdzenie jest dowodem, ze
to nie szczegblna tres¢ tego utworu ani jego wartosci li-
turgiczna, lecz egzegetyczna komplementarno$é byta po-
wodem napisania przez biskupa Hippony wspomnianego
komentarza”.

Psalm 118 musial by¢ niewatpliwie wazny w zyciu
Ko$ciota w Mediolanie pod koniec IV w.; dowodzi tego
samo opracowanie przez Ambrozego komentarza do nie-
go. Jak zostalo ukazane wyzej, psalm ten juz we wcze-
$niejszych czasach przyciagnal uwage chrzescijanskich
egzegetow, a w ciagu nastepnych stuleci zajmowat szcze-
gblne miejsce w liturgii wielu Kosciotéw. W czasach po
Ambrozym z cala pewnoscig byt uzywany w Kosciele me-
diolaiskim w kontekscie liturgiczno-monastycznym®.
Jednak, jak zauwaza Margaret Harl, komentatorzy juz
wczesniej zastanawiali si¢ nad tematami zwigzanymi

> AucusTyYN z HiproNy, Objasnienie Psalmu 118, Wprowadzenie,
ttum. J. Surowski, [w:] TENZE, Objasnienie psalméw (103—123),
PSP 41, s. 214.

9 Zob. G.E Pizzovaro, Introduzione, s. 17.

% Zob. D. Vorrapa, La mistagogia dell Commento al Salmo 118
di santAmbrogio, s. 169.
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z monastycyzmem, a obecnymi w psalmie®'. Na podsta-
wie dwoch urywkéw Komentarza, w ktérych Ambrozy
méwi o obchodzonych tego dnia swigtach meczennikéw,
Hans Jorg Auf der Maur argumentuje, ze Psalm 118 byt
odczytywany wlasnie podczas tych obchodéw®. Jednak
zdaniem Davida Voprady nawet jesli prawda jest, ze bi-
skup komentowat Psalm 118 podczas dwéch swiat me-
czennikdw, nie ma powodu, aby twierdzi¢, ze utwér ten
w catosci lub w czgéci byl regularnie czytany lub $pie-
wany podczas $wiat ku czci $wietych. Natomiast Enrico
Cattaneo twierdzi, ze zwyczaj odmawiania calego psat-
terza podczas czuwan przed waznymi uroczysto$ciami
byt w Mediolanie bardzo stary”. Chociaz nie ma jedno-
znacznych dowoddéw, to wydaje sie, ze recytacja ta w cza-
sach Ambrozego mogta by¢ praktykowana®. Nie mozna
tez przyjaé tezy Hansa Jorga Auf der Maura, ktéry twier-
dzi, ze Psalm 118 mégt by¢ uzywany podczas obchodéw
Wielkanocy”, poniewaz, jak mozna wnioskowa¢ na pod-
stawie tre$ci Komentarza® i jak to wykazat David Vopfa-

1 70b. Chaine I, s. 150.

62 7ob. H.]. Aur DER MAUR, Das Psalmenverstindnis des Ambrosius,

s. 327; por. AMBROZY Z MEDIOLANU, Komentarz do Psalmu 118
6,16; 20,44.

Zob. E. CATTANEO, I/ breviario milanese: note storiche ed illustrati-
ve, Milano 1943, s. 18.

Zob. D. VorRaDA, La mistagogia dell Commento al Salmo 118
di sant’Ambrogio, s. 170.

63
64

5 7ob. H.]. Aur DER MAUR, Das Psalmenverstindnis des Ambrosius,

s. 128.

66 7ob. AMBROZY Z MEDIOLANU, Komentarz do Psalmu 118 Witep,3.
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da, nalezy go faczy¢ raczej z czasem po uroczystosci zmar-
twychwstania®.

Ten wlasnie okres jest jak gdyby osiagnieciem pelni
przez nowo ochrzczonych. Stanowi przejscie na wyzszy
etap rozwoju duchowego. Ambrozy bowiem zywi prze-
konanie, ze Ksigga Psalméw z utworu na utwér ukazu-
je chronologiczne postgpy w ludzkiej doskonatosci, jak
gdyby psatterz byt rosnagcym organizmem, w ktérym kaz-
dy kolejny psalm dotyczy bardziej zaawansowanego eta-
pu duchowego niz poprzedni. A skoro Psalm 118 naste-
puje po Psalmie 117 — ktéry wedtug Ambrozego opiewa
meke Pariska — wskazuje na to, ze nasz psalm opowia-
da o odkupionym $wiecie®. Dla biskupa Mediolanu ta
zbawczo-historyczna linia egzegezy znajduje zawsze kon-
kretny i duszpasterski wyraz; jest to historia przezywa-
na w sposéb liturgiczny przez poszczegdlnych wierzacych
i przez caly chrzescijaniska wspélnote diecezji. Wierzacy
zostal zanurzony pewnego wielkanocnego dnia w mece
i $mierci Chrystusa, wiec dla niego réwniez rozpoczy-
nat si¢ nowy okres historii zycia. Psalm 118 zawiera wigc
w sobie tajemnice rzeczywistosci, ktére maja miejsce po
passze Chrystusa, do ktdrej wierzacy przylgnal poprzez
swéj chrzest. Prorok Dawid nie tylko opisuje zmar-
twychwstanie Mesjasza, ale takze widzi ,,gromady spra-
wiedliwych, tumy odkupionych, zbawienie grzeszni-
kéw, zmartwychwstanie umarlych, uswiecenie ptynace ze

7 Zob. D. VorraDA, La mistagogia dell Commento al Salmo 118
di santAmbrogio, s. 180-181.

8 7ob. G.F. Pizzovato, Introduzione, s. 26-27.
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swietych znakéw”®, zycie Kosciota oraz poszczegblnych
ochrzczonych wierzacych, zmartwychwstatych z Chry-
stusem w swoim chrzcie i zyjacych w uswieceniu udzie-
lanym im przez sakramenty. Ambrozy méglt wybraé ja-
kikolwiek inny starozytny lub nowotestamentowy tekst,
aby wskaza¢ wiernym tajemnice Mesjasza objawiajaca sie
w ich zyciu. Wybral jednak najodpowiedniejszy: psalm,
w ktérym wy$piewywana jest Jego tajemnica, nalezacy do
okresu po Wielkanocy, a wiec po Jego zmartwychwsta-
niu. Tres¢ tego psalmu przedstawia jako nauke skierowa-
na do ochrzczonych na czas ,,po Wielkanocy” ich zycia.
Nie jest to przypadek, poniewaz po chrzcie, kiedy ma
miejsce katecheza mistagogiczna, nowo ochrzczeni moga
juz w pelni uczestniczy¢ w ofierze eucharystycznej. Ten
charakter ,,powielkanocny” jest szczegdlnie potwierdzony
przez dwie cechy psalmu. Pierwsza z nich s3 o§miowerse-
towe strofy, a druga — miejsce w psatterzu™. To, ze Psalm
118 znajduje si¢ w polowie ksiggi, nie jest dla Medio-
laficzyka bez znaczenia. Miejsce utworu $wiadczy o jego
doniosto$ci. Ambrozy uwaza go za ,storice w potudnie”
(Witep,1), ktére swym blaskiem rozswietla zycie czto-
wieka. Za tym obrazem kryje si¢ rzeczywistos¢ Kosciota,
w ktérej chrzedcijanin dzieki przyjeciu chrztu uczestniczy
juz w pelni zycia wiecznego.
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